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MEGJELENIK MINDEN VASARNAP.

,_Is_kola és fajgyulolet

Mindennemii ragdlynak sajatos, jellegzetes
tula_]donsaga, hogy pusztitdé munkéjaban egyal~
talan' nem vilogatdés. Egykép félkeresi — kelld
ovéintézkedések hijdn — a szegény és gazdag
lakat, egykép nem keriili el az értelmiség és a
fold népe kiiszobét, hanem innen is, onnan is
szedi dldozatait. .

- Ez a jelenség volt tapasztalhaté az antisze-

- mitizmusnal is.

" Es a mikor az az ember voltirol megfeled-
fiatal dundntali igyvéd — bosszubdl —.

kezett
legelsdként megkisérlé hirdetni ezt a kiilfsldrdl
importalt  »>elmélete-et, vajmi kevéssé szdmolt
annak veszedelmes: termeszetevel
Az elméletbél nagyon hamar »>gyakorlate lett !
A bdven létéze fertdzd anyag mihamar
megtermékenyilt. S middn azok, kiknek a praeven-
tiv, utébb mar a repressiv intézkedések megté-
tele emberi és hazafiui kotelességiik volt, vétkes
kozonynyel néma szemlélék maradtak : rohamos
gyorsasaggal oltatott be az orszég lakossaganak
minden rangu és-rendii elemeibe.
Legelszomontobb bizonysdgat S/olgaltattak
ennek a lezajlott valasztdsok.
Lattunk i‘lgyvédet Orvost;
tokost, papot, tanitét, izgatni.

S ki kell ]elentenunk hogy ezek kozott a

lattunk foldbir-

két utolsénak jutott a legszegyenteljesebb s hoz-

zdjuk legkevésbbé sem mélté szerep.

Amit a pozsony és nyitra megyel alsébb
rendii papsdg mivelt. annak csak a kozépkor-
Deli fanatikus zsidé6iildozések  kozott lelhetjiik

parjat De ‘arra sem gondolhatott volna soha |
jhzan és kotelexscgéhez hii ember,_hogy tana-

rok és taniték lesznek a yulolet apostolai,
Megértiik a/onban ezt is. '
Lubuch Agost, egyctenu ~nyilvdnos rendes

| ‘vetkezetességet,
| daczara is ugyanazon elveket valjak.

i jelentette, s
; 'bebnmny:totta hogy & antiszemita®? Sot kérd;iik,

S w——————

» tendr és Tomor Ferencz, budapesti kézépiskolai

tandr voltak ozok, a kik nyilt antiszemita prog-
rammal kepwsmojeloltekkent léptek fel. Hila a
magyar nép tilnyomé tobbségének jézan eszé-
nek, mely mindinkébb tisztul a mételytdl, szdmos
elvtdrsalkkal egylitt 6k is elbuktak a szégyen-
nel teljes kiizdelemben.

De ez csak annyit jelent, hogy meg van-
nak fosztva attdl a lehetdségtodl, hogy antisze-
mita élveiket a t6rvényhozd testiilet székeirdl
hirdethessék. S ha feltételeziink feldlik némi ko-
hinniink kell, hogy kudarczuk

Es ez a hiba!l
Mert nem egyediil vannak.

-Exempla decent, hogy Magyarorszdg 6sz-
szes iskolainak tanitéi kardban elvtdrsaik létez-
nek. Szdamos, igen szdmos esetrdl van biztos
és hiteles tudoméasunk, mely esetek arr6l tanus-
kodnak. hogy hazank nehéany eldkeld tanintézete,
a fovarosban ugy, mint a vidéken, a rajgylilo-

letet dpolja, s annak nyilt kifejezést ad.

Nehany kirivobb eset folemlitését méaskorra
tartva fenn, ezuttal csak elvileg van nehdny sze-
rény szavunk

Azt kérdjik t. i hogyan egyeztethetd ossze
az iskola- magasztos czéljdval a fajgylldlet
dpoldsa és a tandrok példaja utjan valo ter-
jesztése? S miutdn minden iskola, minden tan-
intézet szabdlyzata kotelességévé teszi a tanu-

16knak, hogy tandraikat szeressék, becstiljék és

tiszteljik, kérdjitk : hogyan lehet kivanni a zsidé
tanul6tél azt, hogy nyilt antiszemita tanardt sze-
resse, becsiilje és tisztelje?

Kéldjﬁk megfelelhet-e azon tandr lelkiisme-
retesen tandri kotelességeinek, a ki nyiltan ki-
programmbesmdekkel izgatassal

hogyan merészel -az ilyen -taniar szemébe nézni

- Lapunk mai széma 12 oldalra. ter;ed.



LSldé tamtvanyamak k1k a tole nyert oktatasert
tanpénzt fizetnek ?
. Sziikségtelen tovabb fuznunk e kerdeseket
Feleljenek - meg azokra lelkiismeretiik szerint
azok, kiknek kezébe hazdnk tantigye van letéve.
S ha megfeleltek; vonjék le végre a fele-
let kovetkezményeit tettekben! ,
- Hissziik, hogy ennek is eljon az ideje mi-
hamarébb Megerosxt e reményiinkben Trefort
miniszter urnak a fovdrosi 1V. ker. vélasitoihoz
megvalasztatdsa utan intézett beszédének azmn
része, mely az antiszemitizmust bdtran, nyiltan
és elesen elitéli!
De végre is — tetteket lassunk'

Kdarmdn Zoltdn.

Zsidé gyarmatok.

Napilapjaink e héten azt ujsdgoltdk, hogy
zsid6 feliratu pénzek elsd példdnyai, melyeket
a parisi Alliance Israelite Universelle a szentf6ldi
zsidé gyarmatok szamdra veretett, immar Bécsbe
érkeztek. A pénzek bronzbdl valék, egész.
fél és negyed piaszter értékiiek. Az egyik ol-
dalon az illetd gyarmat neve héber betiikkel
lathato, mint illalaleta! (Peszach Tikvah == Remény
kapuja), Sx=w» mp (Mikveh Jiszroel = Izrael re-
ménysége), mwn =2 (Zichron Moseh) = Moé-
zes emleke), x> pw= (Rison L'czijon = Cziontd),
napy (Ekron) stb mig a mdsik oldalon A

1 U betuk (All Ist. Umv) és a penz érteke
olvashato. -

A zsid6 u;saoolvaso kozonseg nag sze
e hirnek a révén tudta meg, hogy Pal na-

ban — vannak zsidé gyarmatok. De a beavatot-

tabbak is, azok tudni illik, kik hébe-héba be-
pillantanak valamelyik zsid6- felekezeti folyé-
iratba, vagy lapba, azok is csak:: homalyos

fooalmat szerezhettek maguknak a- Palesatmaban

1étesitett zsidé gyarmatokrol azoknak visZo-
nydrél az dllamhoz egyrészt és a parisi Allian-
cehoz mdsrészt, az elemekrdl, melyek e- gyar-
matokat alkotjdk, a kildtdsokrdl, melyekkel ma-
gukat a jovére nézve kecsegt’e’tik ¢s’ egyadltaldn
honnan, miért és minek létesiiltek e gyarmatok,
vagyis helyesebben7 ki létesitette, ki tdmogatja
bket, mi okbol és mi ezélbdl? o

Nem mind e kérdésre felel meg ugyan a
hozzdm érkezett jeruzsalemi levél, de midén egy-
részt feltdrja eldttiink az egylk, a legna-
gyobb zsidé gyarmat életét, mdsrészt b6 anya-
got szolgdltat a gondolkoddsra, s minden esetre
megismertet benniinket oly viszonyokkal, a. mi-
n8krél mi biz eddig nem igen dlmodoztunk és
a melyek nagyon megérdemlik, hogy a 2sid6
hitt férfiu, lakjék bar Stockholmban, vagy Szmir-
ndban, New-Yorkban, vagy Debreczenben, velik
egy kissé fOOIalkonek

Az itt kovetkezd nagyérdekii leveletek ma-
gyar szarmazdsu (nagy-karolyi) hitsorsos, a de-

Zsidoé koltékbol.
m.
(Jehuda Halévi.)

Gabirdl kolt8i egyéniségével sokban ellenkezik
Halévié. E kolt§ miiveib8l egy hatalmas vagy
emelkedik ki, mely betolti egész lelkét, visszhangzik
minden szavaban. E vagy a Jeruzsalem utani sé-
vargas. ‘

e

Halévi lelke egészen beleolvadt a régi zsidosag
szellemébe, vagy jobban mondva, a régi zsidé-
sag szelleme kozpontosult a koltd lelkében. Azo-
nosnak érzi 6 magat népével s egyetlen vigya azt
ismét nagynak, ismét hatalmasnak, ismét egységes-
nek latni. Mint a tengeren hanykédd elétt a mesz-
szeségbdl sugarz6 vilagité torony, ugy all lelke elétt
Jeruzsdlem. KEzutan vagyik, ezt akarja hatalmasnak
latni, ez foglalja el egész képzelmi vilagat.

A ,Czion* cz. remek kolteményben megragadon
jut kifejezésre a kolté buja, vagya, remeénye. A kol-
teménybdl idézem a kovetkezd sorokat: '

Vajj ki adna szérnyat?
Messze téjra elrepulnék,

Latoi rorcsolt tijad, -
S soncsolt szivvel ott lealnék,

Szent régddre hullva,
Koveid csékolva sorba,
Kénnyeimbe ftlva, -
Hadd boruljak ott a porba,

Sirjaidra 4llnék,

Hol nyugosznak 6k, az 8s6k,
Majd Hebrénba szaﬂnek

Ott pihennek 8k, a h(Ssok

Szbleidbe mennék,
Fel Gileadra, mdszva hegyre,
Erdeidbe mennéx,
Szent hegyed csodélva egyre:

Halévi szeretete Jeruzsalem irant egesz a ra-
jongasig fokozédik. Sorvad, ég, remeg, hogy egy-
szer lathassa Jeruzsilem foldjét, hogy egyszer csd-
kolhassa szent romjait. o

Félre unott élet!
Vigyam az ugy éled,
Hogyv hulljak ott porba
S dztassam azt sorba
Vagytél égck félek,
Sirva nyog e lélek:
Hagynim Szefirddom, *)
Jarnék éren-nédon,
Sz4llé szélfdin mennék,
Pusztasigban lennék,
A hol tigris tértet,
Parducz ordit, csortet,

~ El, el, tirsaim, hivem,
Bolygasért végy szuem,

*) Spanyolorszégot



rek £s. erdemes Krausz J. M, a Jeruzsaleml
osztrak-ma syar zsidé - hltkozseg (kolel) titkdra
irta . ki mar 25 eve7 hogy a szent varosban tar-
162k
galm melyet kevesen kezelnek oly gyonyo-
riién . és oly tokelylyel mint 6.

Egy éve mult, — ez a levél bekezdese —
hogy. .egyetlen leanyomat nem lattam; pedig
nem-is nagyon messzire lakik innen: Pe%zach
levoh ;gyarmaton,
sel, t. i,»mdsodik biré. Négy éve, hogy a gyar-
maton lelelepedtek Az elsd evexbbn gyerme-
keim legalabb kétszer évente jottek el hozzdm
nehany napra Jeruzsalembe, de én, tudja Isten,
nem juthattam hozza, hogy Oket, bar ezt tobb-
szor igértem nekik, VJSzontlatogassam. Egy ¢év
6ta aztin elmaradtak a kedves ldtogatdk. Hija!
vém masodik bird Peszachtlkvohban és az ilyen
hatalmas férfiak konnyen megsértddnek; kijelen-
tette. hog gy mig hozzdjuk el nem megyek, addig
sem nek1 sem feleségének semmi dolga Jeru-
ssalemben. Mit tehettem hat? Egy szép napon
— eldtte  vald éjjel nyugtalan, gonosz dlmaim
voltak 1madott lednyomat halva lattam elte-
rillve, — kaptam magam és megszoktem hiva-
talombol A csaszari postakocsi a jé orszaguton
kormyen haladt, és estére mar Jaffaban Voltam.
—-"Hej! mikor én a szent foldre jottem, orszég-
utndk postakocsmak nyoma sem Volt; egy teve-
hajto teve;ere kotstt holmimmal egyutt és én

, 1gazaban kergetni ;

hol férje nagy hivatalt Vi- |

slirgését,

folytonos retteges és halalfélelmek kozt him- .
balédztam .a sivatagnak eme emelet magassa-
gig megrakott hajéjanak legtetején, és ha kia-
“balni mertem, a tevét még csak akkor kezdték:

taldn ez okozta, hooy a70ta
irtoztam az utazdstol.

Nehdny 6rai pihenés utdn, koran reggel fel-
keltem, hogy koriilnézzek a Varosba érkezd sze-
kerek kozt, nem talalnék-e koztiik peszachtikvoi
alkalmatossagra mely esetleg magéaval vihetne.
Némi keresés utdn csakugyan taldltam egy pe-
szachtikvoi embert, ki szivesen igérte, hogy
elvisz magaval, de kikototte, hogy, a hol az ut
nehéz lesz, ott a szekérrdl leszalljak, mert ilyen-
kor 6k is gyalogolni szoktak. Ebbe szivesen
beleegyeztem ; mert az ilyen utazason sokat lehet
litni és tapasztalni, mi a robogd kocsiban el-
kerili az ember figyelmét, és ennek anndl is
inkdbb 6rvendtem, mert ez a vidék, hol ujabb
idében nehany zsid6 gyarmatot letes1tettek s a
mely csupdn ezért is mindenek folott érdekelt,
eldttem egészen ismeretlen volt,

Véartam tehdt déltdjig, a mikorra emberem
az Induldst kildtdsba helyezte. Addig megtekin-
tettem a torténeti eseményekben oly gazdag
varost, a szentfold egyetlen kikotdvarosat. Utébb
lementem a tengerpartra és merengve néztem
a jarékeld hajékat, a hajésok és teherhorddk
forgasat. Fiilemet nem egyszer utot-
ték meg szent nyelviink, 0seink nyelvének, vagy

Hagyva a szép termet,
Jarnék vészes vermet.

Az erdbnek vadja

S20m kéjbe ragadja,

Mint ifjitaldnyka
Hé szerelmilédngha.

A mennyire' kolté érzelmeit fokozhatja, annyira
fokozza Halévi rajongasat Jeruzsalem irant. Nem
kell neki szerelem, hir, dicséség, lemond az elet 6ro-
meirél, élvezeteirdl, csakhogy Jeruzsalemet lathassa.
A szerteziillott zsidésdgnak mintegy & képezi &ssz-
pontosité lelkét s innen magyarazhaté az, hogy a
zsiddk 6t tekintették legnagyobb koltéjiknek.

" "Halévi végre elhatarozta magat, hagy Jeru-
zsdlembe megy. Tengerre szallt s »Hazdm« czimii
kolteményében szépen fejezi ki helyzetét:

Diesoségem hagyom maésnak,
Erte fuzfa-kolt6k mésznak.
Tévis fogad kertem helyett,
Tdkolt deszka nyujt csak helyet,
Mirrha szagnak ugy oOrultem,

.S most rothadt fa van koriltem.

Nem kell szép héz, jarjak vészen,
Utam za)g6 vizen 1észen.

A tengeren 'vald utazas szenvedéseit, a bantal-

makat, a hajés nép vadsagat, a viharokat, mind bol-
dogan turl akolt(ﬁ mert vezeti a remeny, hogy jeru-

zsalemet lathatja. ,A tengeren“ cz. versben megkapd
médon nyilvanul Halévi sok szenvedése;

Kedveseim, testvéreim,
Messze orszdg td: téreinm,
Boldogsdgot reméljetek,
Udvben folyjon le éltetek !

Fzt kivénjaa vigy foglya,
t a tenger arja fogja,

Lelkét adta 4t a széinek,

S ki van téve a veszélynek.

Nyugatra Uz a fergeteg,.

Lelkem tole olyan beteg;

Majd keletre szdll, visz a szél,
s vigsidgom im visszatér.

Jaj, kiisz6bi a haldlnak
Lépésnyire kozel alinak,
Vékony deszka véd csak tdle.
Egy ballépés, s mir elole!

Koporséban vagyok é€lve,

Eltemetve szlik-szitk térbe,
Alig négy r6f széle-hossza,
Testem-lelkem megkinozza.

Nem 4llhatok, le kell uln6m,
L.e sem szabad teleptlndm,
I.dbamat ki nem nyujthatom,
Nem j& redm a nyugalom.

Beteg vagyok, jaj gy félek, .
Mind 4adaz nép kozt élek;
Gonoszb ez mint maga e vész,
Korldtlan Ur a tengerész,



szefard testvéreink 4ltal haszndlt & spanyol nyely
hangjai. A munkasok és. utazok nagyobb része
- t. 1. zsidd.” Még egy hosszu, kimondhatatlan
~fijdalmas tekintet tulra-a nagy tenger siksigon
messze, messze oda, hol sziileim viérjak a fel-
tamadds ktirtjét, hol sziilettem, és ahol gyermekéve-
imet tdltottem: hazdmra, Magyaxorszagra‘ Sze-
meimbe kénnyek tolultak. Sziléfoldem nem ha-
zam, ez pedig, e szent. fold, melyet Sseink, proéfé-
tdink, kirdlyaink. héseink és bolcseink tapostak

. hat ezt a foldet, hazamnak mondhatom e?

E gondolatot végig nem gondolhattam
“mert hitam mogott ott termett ostorral kezé-
ben, [valésdgos zsidé falacha (paraszt)] az én embe-
rem, ki boszusan ﬁgyelmeztetett hogy szckere
mennyi ideje var rdm, s hogy ha véletleniil itt
nem talalt volna most, bizony itt hagyott volna.
Siettiink hat egyiitt a koc51h04, mely nem mesz-
szire toéliink varakozott.

»Hogyan, én erre a szekérre ijljek'« ki-
alték majdnem magamon kival, mikor a jarmi-
vet megpxllantottam. »Meglgertcm, baritom, a
hol nehéz lesz az ut, leszallok, de arra nem
koteleztem magamat, hogy szekeredet én von-
jam.« Emberem sajndlkozva nézett rdm, mintha
azt akarta volna mondani, milyen egyiigyiiek
czek a nagyvarosiak, Huztak mar az én lovaim
nagyobb terheket is; de kapnak is karpotdsul
olyan abrakot, mint senki fidnal, tevé hozzd
‘hetykén, mert: jodea czadik nefes behemto (is-

Fenyegetve van itt éltem,
A boleseség itt nem érdem.. -

De apanasz csakhamar elnémult Halévi ajkain s
helyet ad a megnyugvasnak. Lelke telve van fensé-
ges harmoniaval, isteni ihlettel s az egyéni banat
csak félve lopddzik beléje.

Eljutott-e Halévi Jeruzsilembe, vagy elpusztilt-e

utkozben, azt nem tudni. Eletének végét homaly bo-
ritja. A monda szerint egy arab lovas gazolta el,
midén Jeruzadlem szent romjain ihletett Czidn énekét
zokogta el. Utols6 gondolata is Czién volt.
Halévi koltészetének egy mellékes részét ké-
de azért mégis emlitést érdemel, a szerelmi s
alkalmi koltészet. Szerelmi verseit kiilondsen a jat-
sriség jellemzi. E fajta verscinek jellemzéseiil alljon
itt a kovetkezd lakodalmi enek

Mittus 4gyat,
Puha ligyat

E csillagnak,
E szép pdrnak,
E szép deli, -
Bajjal teli
Nemes sarjnak
Rézsaszélnak.

pezi,

Rajla selyem,
Gyongy a fL]Ln,
A ldny s ifjd
Igyen dllnak.
Mist eliiznek
E szép szliznek
Gyongyei, s a
Férjre virnak.

Paldgyi Lajos.
(Folytatasa kowv.)

meri a )ambor barménak lelket

szomk aton az-

tdn kipihenik magukat. S
" Ez a kocsis ember, ki a szentirdsbol- mon- -
datokat czitdlgat, roppantul megtetszett ugyan, =
de mégsem tudtam magamat elhatdrozni arra,
hogy szekerére tiljek, melyre kiilsnben is- Ietra
nélkiil nem is juthattam volna.

A’ szekér t. i. meg volt rakodva egynehény
zsék gabondval, egy ekevassal, kapaval gereb-

lyékkel, kaszaval, lapattal, aaoval és egyéb- elot-.

tem ismeretlen szerszémmal. A saroglyaban egy.
hatalmas kad 4llott és eldl egy még:- hatalina-
sabb kosér, telve, tudja az ég, mi mmdenfeleve] ‘
de a mi leginkdbb elrémitett, az dma négy
zsid6 parasztasszony volt, kik fenn ‘ar eéerféle_
holmin trénusoltak. e

Tisztelet, becstilet Zecharjah baratom de
most ez egyszer veled nem utazom. ‘Ime egy
néhény piaszter az idé mulasztdsodért ;. és eu_el
visszasicttem lakdsomra és rovid idd mulva ven-
déglosom  4ltal bérelt kocsival Peszah Tikyo_h
fele haladtam.

Jaffan tul, vagy egy o6ra hosszaig’ termeket-
len, kopar fold  huzédik tova, de csakhamar'
megvaltoak a t4j Sarona nevii falu elbtt,. me-
lyet svab gyarmatosok laknak s melyet valosa-
gos paradlcsomma vardzsoltak at. Az ut két ol-
daldn gyonydrtt kertek huzédnak egesz a_faluig, -
melynek tiszta, eurdpai stylben épitett hazax na-
gyon kellemetes benyomdst tesznek. A falu ko-
zepén egy hatalmas szivattyus kut 4ll az Osszes
lakosok haszndlatara és a falu végén egy ki-
sebbszerii gbzmalom emelkedik. Ezutin kovet-
keznek a gyonyorii szollokertek és a gazdag
vetések. Tiz év eldtt ez a hely még pusztasig
volt. Vajha sikeriilne igy a gyarmatozas testve .
reimnek is! v ;

- Nemsokdra a Muszrara-patakon at 'gQZOI?';,
tunk, “melynek partjdn szamos sdtort lattam,
melyeket az arabs pdsztorok, kik még most is
nomad életet élnek, majd itt, maid ott 4liitanak
fel a gyarmatosok nagy veszedelmére. ‘A nap
mar leszallni kezdett, middn a testvéreim 4ltal
munkdlt fold hatarat érintettem, de elébb még
egy nagyon kellemetes meglepetes reszeseve"
lettem.

Tévolrdl ugyams egy szekér tiint fel, mcly
felénk tartottés melynek kocsisa. ostoraval foly-
ton felém intett. EIébb nem tudtam mire vélni a
dolgot, mikor azonban kdozelebb jétt, kimond-
hatlan 6romomre a kocsisban vOmet ismertem
fel, ki, értesiilve jottemrdl, szekérével elém
sietett. ' |

Istenem! mi lett az egykori Bochurbol‘?'
Hogy csettent ostoraval, hogy kormanyozza lo-



"Avalt melyek minden intését megerflk és milyen
,_ruhézatban jér! valosagos kocsis, valésidgos pa-

 raszt! »Igazan te vagy az, Reb Mordchaj!« kér-

voltam, leanyom héazédban.

' A Doénmék iméddsdgai. — Csékolédzds a Kalokban. — Szent énekek -

~ megcsokoltam.

dém 6romittasan, ‘nndon vomet - megdleltem,
»Igen apam,« valaszolt - boldo-
gan »csak most vagyok igazdn én, csak most
talaltam fel magamat!s

Szivem hangosan dobogott ‘az 61"(‘)111‘[61, mi-

~don lattam, testvéreim mint munkdljdk a mezdt
- az ut mindkét szélén.
" mdsok vetettek, az egyik lovakat, a mdsik osz-
~véreket vezetett.

‘Nehanyan szédntottak,
Mind szorgosan és ligyesen
dolgozott, mintha gyermekkoruk 6ta sem tettek
volna egyebet.

slsten 4ldasa ratok !« szolék a felém koze-

16dokhez, »udvozlek benneteket, bator vitézek !«

- Negyedordval késdbb Peszach Tikvohban

Kozli Szabolcsi JlI@ksa.
(Folyt kov)

A spanyol zsidék Szalonikiban.
Irta: Strausz Adolf.
7 (3. Folytatds)
A Diéinmeék Salonikiben.
A titkos szekta, — Elzirkozottsdguk még zsidSkkal szemben is. —
Egy saloniki ember foljegyzései. — Sabbatai czevi, — Jakab Messiis.
— Sabbatai sirja. — Osman Baba. — Smirlik, Jakabosok, Honiusok.

. —. A Sabbatosok szertartdsai, imadsigos kényvei. — Husni pasa és

a Sabbatosok. — A Donmék 15 valldsczikkelyei. — Az &t kél. —

és hymnusok, — A Doénmék tnnepei. — J6tékonysdg. — Haldlbiin-
tetés, — Lakadalmak. — Carboneri lovag a Dénmékrbl. — Wies-
A badeni Braun,

- A ki Salonikiben csak egy napot is toltott, az
bizonyara hallott arrdl, hogy ott létezik a zsidok ko-
zott titkos szekta, melynek tanai ismeretlenek s még
a zsidok elél is a lehet§ legnagyobb mértékben zar-

. kozottak. Népszamlalasnil, vagy az &llam 4ltal kiadott

statisztikai tablakon hiaba keressitk 8ket, ez alkalom-
mal mohamedan szamba jonnek. Tényleg mohamedan
vallisunak valljak magukat a vilag eldtt. Titokban
azonban egészen sajatsagos zsidd ritus szerint imadkoz-
nak, sajat, a nyilvanossag eldtt teljesen elzart tem-

- plomokban.

Mindenki ismeri létezésiiket Salomklben, de alig

- van, valaki, ki réluk b8vebb felviligositist tudna adni.
A mit réluk utczaszéltiben megtudunk, az mind

olyan kiilondsen hangzd, homalyba burkolt és titokzatos,
de s6t ellentmondd is, hogy ez utan itéletet vagy
véleményt mondani réluk nem lehet. A dénmék oly

. elzarkozottan élnek sajat maguk kozott, hogy idegen

‘s‘-zektéjﬁk titkaiba bele nem hatolhato't. De épen ez

elzdrkozottshguk csak még hozzijarult a kulvilag

- kivancsisiganak fokozésira s igy egész mythos - fej-
-18dstt a.donmék vagy sabbatosok eleterol viselt dol-

gairdl Salonikiben.

- Hosszura nyulna, ha ezuttal folsorolnam mindazon
mende-mondakat, mik a sabbatosokrél Salonikiban
keriignek., Hiteles foljegyzések ‘e vallasfelekezetrsl
még eddig mem foglaltatnak sémmiféle tudomanyos
munkaban. Néhany évvel ezelbtt sikeriilt egy franczia
embernek olyan bensS viszonyt kotni tobb dénmével,
hogy azokat megbizta szervezetokrdl, szokasaikrol és
keletkezésiikrél foljegyzéseket eszkozolni. E foljegy-
zések, a mennyiben torténelmi tényeket targyalnak,
teljesen értéktelenek, s nagymeérvii tudatlansagnak
adnak csupan fényes bizonyitékot. Annal becsesebbek

“azonban mindazon dolgok tolsorolésa, melyek kozsé-

glikre és térvényeikre, vallasi viszonyaikra vonatkoznak.
A franczia, ki e feljegyzések birtokaba jutott, elkiildte
azokat Dr. Gritz boroszldi tanarnak és nagyhirit zsidd
torténésznek, ki ezeket egy — mint hallik — nem-
sokara tdle megijelenend§ nagy torténelmi miiben
felhasznalta. Kozoljuk ezuttal ez ismertetést, mely
nemcsak rendkivil érdekes, és hlteles de mindenesetre
az ujdonsdg ingerével is bir. ‘ .

Sabbatai Zevi Szmyrndban szilletett. Mintan

ott hirdetett tanai roppant zajt utdttek, parancsot
kapott a szultantél, hogy haladéktalanul jelenjek

‘meg Konstantinadpolyban. Megjelenve a szultan eldtt,

4

dllhatatosan megmaradt a mellett, hogy & Messias.
Felhivtdk tehat, hogy isteni voltat csodakkal bizonyitsa
be. Szeme lattara méregbemartott golyot bocséatottak
puskacs8be s a szultdn kovetkez8képen szolt hozza:
,Mi e puskaval téged fébe loviink, ha csakugyan
isteni egyéniség vagy, ugy bizonyara sértetlen maradsz,
és én magam is Osszes alattvaléimmal egyutt elis-
merjitk proféta voltodat s hisziink neked.“ Sabbatai
azonban nem akarta, hogy rajta e veszedelmes pro-
bat végrehajtsdk, inkabb attért azizlamvallasra és fol-
vette Mohamed Arziz Efradi nevet. Egyuttal igéretet
tett, hogy ezentul hittérité szénoklatait beszlinteti
Visszatérve sziil8varosaba, rabeszélte hivé kovetdit,
kiket a tobbi zsiddk ildoztek, hogy Jakab tanit-
vanyanak vezetése alatt vandoroljanak ki Salonikibe.

Jakab a mester tavollétét a sajat érdekének
hasznalta fol. Azt a hirt terjesztette el, hogy Sabbatai
meghalt, s § az utddja. Sokan hitelt adtak szavainak,
elismerték messias voltat, s elszakadtak a Sabbatai
tanaihoz hiven maradtaktél, Ez volt az elsé szakadas
a sabbatosok kozott.

v



Azonban nagy vildgkorutjarél Sabbatai viszaér-
kezett és meghallvan Jakab arulasat 6t nehéz atokkal
sujta, ugy, hogy Jakab tobbé Salonikiben nem marad-
hatott. Szombat reggelén hagyta el a varost Jakab,
‘hogy, miként § monda, az égbe térjen vissza, s meg-
hagyta hiveinek, varjanak ra a tengerpartjan. Innen
szarmazott az a szokas a Jakabosok kozott, hogy min-
den héten a hivekbdl valamely asszony gyermekeivel
vallasi ajtatossdgok kozott a tengerpartra jar Ki.

Sabbatai azonban nem maradt Salonikiban,
hanem elment Konstantinapolyba. Miutdn eskiije ellen-
ére ujbol hittérité szonoklatokat tartott, a torok kor-
many Gallipolisba szallittatta s ott tarta hét éven
Kkeresztil fogsagban, Szabadsagat visszanyerve, harmad-
szor latogatott el XKonstantinapolyba, hol Niazival
vilami tudds dervis és koltével kotott ismeretséget
es szoros bardtsigot, ugy, hogy Konsantinapolyi
tartozkodasdnak egész ideje alatt Niazi tepéjében
(kolostor) lakott. A zsiddkat, kik 6t gyiiloltek, t6bbe
nem kereste fol, hanem kizarélag mohamedanokkal
és keresztényekkel tarsalgott.

Torok pap megkérdezte, miben all tulajdonkepen
az 6 tana. Sabbatai valasza igy hangzott: ,A test-
vériség s egyenldségbdl, melynek értékét senkisem
becsili annyira mint én.% Az igazsigot didhoz
hasonlitd. A nagy tomeg a fan fiiggd didnal csak a
zoldburkot latja; azok a kik mar alaposabban vizsga-
l6dzanak ott még kemény héja letezesét is sejtik
de kevesen veszik észre, hogy van még egy harma-
dik haj is ott, mit le kell hamozni, hogy a mandu-
lahoz jussanak.

Salonikibe nem ment tobbé. Még egyszer
bejarta Europat, azutan Dulczigndban telepedett meg,
a hol néhany év mulva meghalt. Sirjat, melyet jelen-
leg egy oreg asszony Oriz, még a mohamadanok is
szentnek tartjdk, s bucsujaré helyet képez. Monda
kering e sirrédl temerdek. Tobbek kozott beszelik
torokok is, hogy egy alkalommal, midén Dulcignot
ostromoltak, két nagy oroszlan kelt ki Sabbatai sirja-
bdl, melyek a hajérajt elizték. *) '

E szédzad elején még egy szakadas tortént a sab-
batosok kozott; ugyanis rovid id§ alatt a nagy kozség
tobb tuddsa halt meg, hogy tehat istent kiengesztel-
jék, ket napi béjtot rendeltek el, mialatt két kozségi tag
hamuba burkolta magat igy esdve isten irgalmat,
Isten meghallgatta kéréstiket; angyal képében
tudtira adad nekik, hogy rovid idére fol fog tiinni
kozottik az isten valasztottja, ki a jovobe is fog lat-
hatni. Ez ember meg is jelent. Osman-Babanak
hittdk. ' ' ' -

De az égi szbzat egyuttal megjegyezte, hogy
e proféta ereje csupan addig fog tartani, mig néhoz

*) Mcg kell itt jegyeznink, hogy Sabbatai Zevi eddig ismert

t6rténete majdnem mindenben ellit az itt kdzdlt adaoktdl, ,
A szerk,

‘nem nyul, és tikrot 1 nem fcg hasznalm. Azonban ahg

valasztdk meg Osman-Babat a felekezet fejeve, az
megndsilt az isten hatarozott t11a1ma. daczara minek
kovetkesztében haldla utdn sokan ketsegbe vontak

- proféta voltat s csak nagy embernek tartottak tovabbra,

de szamosan ezutan is hitték, hogy profeta volt s igy
keletkezett a masodik szak_adas ezzel egyiitt a sabba-
tosok harmadik szektaja. ' o

Ennyibél all a torténelmi rész azon révidségben
a mint azt a sabbatcsok egyik tagja el6adta. De nézzuk
most mar mib6l all tulajdonképen a donmek feleke-
zete, mely kétszaz év elbtt keletkezet és csupan Salo-
nikiben talalhatoé.

Mi az a Donme? Torokiil annyit jelen mint hite
hagyott. Ezzel az elnevezéssel szemben azonban 68k
magukat maiminoknak nevezik, a mi pedig héberiil
azt jelenti, hogy igazhivé. A mint a donmék tartéz-
kodnak a tobbi spanyol zsidokt6l altalaban, azon

~mobdon tartézkodnak egymas kozott harom kalonvalt

szektajuk. (Folytatdsa kovetkezik.)

Zsido bolcsészet,
»A tévelygék untmutatéjac

Irta Mozes ben Maimun (Majmonides, Rambam).

Fordtiotta és magyardzé ¢és irodalmi jegyzetekkel ellatta
Dr, Klein Mér, nagybecskereki forabbi.
II.

A nagy ferfiak életrajza tanulsigos torténeti
vazlatot nyujt, azért hiszem, hogy a tisztelt olvasé
nem fogja rosz néven venni, ha Maimonides életét
ecsetelem, miel6tt a biralatot nagy holesészeti miivé-
nek magyar forditasardl folytatnam, minthogy mi épen
ilyféle életrajzot a forditashoz irt bevezetesben nelku- ‘

16ztink.
Maimonides, kit az arabok Ibn Auram Muza

Ibn Abdulla név alatt ismertek, sziiletett Cordo-
vaban 1136-ben, és meghalt Kairoban 1204-ben.
Atyja Maimuni, nagy héber tuddés vala, anyja
par nappal szilletése utdn meghalt és a kis M$-
zes mostoha anyat Kkapott, a ki sajat magit
es gyermekeit jobban szerette, mint mostoha fidt;
sanyargatta, a hogy csak birta & rosz fiunak tiintet-
ven fel &t, atyjanak szeretetét is ellopta téle.
Fagyban még a ndvény is eltorpiil; nem csoda tehat,
hogy a gyerek buskomor lett és tanulmanyait elha-
nyagolta. Atyja gyenge tehetségiinek s még roszabb
akaratunak tartvan &t, pirongatta, pirongatta, mignem
a flu a sok bantalmat megnnvan, 13 éves kordban
szi1l8i hazatol megszélibtt. Oh mily sok tanulénak a tan-
vagyat, vagy a tanarok basaskodisa, vagy rosz ba-
nasméd szileik hdzaban oltja ki és aztdn a tanulméa-
nyaikban valé hanyatlasnak okat mmdenutt keresik,
csak ott nem, a hol igazan rejlik.

Szegény Mozes ben Maimun elhagyottan jart



kelt, mignem beesteledett és most éhen-szomjan nem
tudta hova menjen nyughelyet keresni. Szerencsé-
jére tavolbdl megpillantott egy kis helység zsinagdga-
 janak hegyes tetejét, oda fordult és az imahdzban el-
rejtve menedéket taladlt. Itt rabbinusi monda szerint,
dlmaban Isten angyala megjelent neki, ki tanvagyat
ontveén lelkébe, uj életre buzditotta.

Miazonban batrak vagyunk hozza tenni, hogy az
angyal nem volt méas, mint a helység rabbija, ki a
fiunak nagy szemeibdl langeszét kiolvasta és lelkére
nyajasan szblva, magdhoz vonzotta és kozségében
ellatasrél gonddskodva, tanodajiba felvette. M. esze
~felocsudott és  oromittasan a  tanuldsnak  adta
magat. Roppant el8haladast tett, ugy, hogy kevés
id mulva képes volt a hires rabbi Jézsef Ibn Migas
collegiumat felkeresni, a hol telJes kiképeztetését a
zsid6 theologiaban nyerte. Ily kortlmények kozt ser-
diilt fel M. ki id6vel honvagyat érezvén keblében,
egy szép napon sziilévarosat’ latogatni ment. Itten
idegen név alatt az eloljarésagnak mint hittudést be-
mutatta magat és szbénoklat tartasira engedelmet
kért a mit meg isnyert, atyja hazaba pedig be nem
tért. Szombaton szdmosan megjelent hallgatéi bamu-
latara nagyszerl hitbeszédet tartott a templomban.
Atyja a nagy hitkozség egylk rabbija az idegen szo-
nok altal kifejtett nagy tudoményossig és ékes
szblasatol elannyira el lett ragadtatva, hogy lelkese-
désében annak nyakaba borult, megcsdkolta és Iste-
nének halat adott, hogy ily nagy férfit tamasztott
Izraelben. Most mar Maimonides vissza nem tarthatta
szive érzetét, megismertette magat édes atyjaval, ki
tilboldognak érezvén magat, oromkénnyekre fakadt
és tudos fiat hazaba vezette, a hol meg is maradt.

Eletpalyatvalasztva, az ifju tudds egyik testvé-
rével szovetkezve, nemes kovek kereskedésével kez-
dett foglalkozni. Atyjuk halala utan a testvérek,
minthogy {lizletitk nagy kiterjedést vett az afrikai
partvarosokban, Fezbe, Marokko f8varosiba koltoz-
kodtek. (Némelyek szerint irigység, bantalmak, vagy
épen uldozések elél menekiiltek hazajukbdl) Marok-
kéban azonban roviddel letelepedésitk utan vak-
buzgd és tirelmetlen uralkodd jutott korméanyra,
ki orszdgiban mindenkit, ha mas felekezetiinek
vallotta magat, halal-biintetéssel fenyegetett és
ennek kovetkeztében a zsidok, kik ottan tartdz-
kodtak, kénytelenek valanakaz akkoriban divott
vallaskényszerhez nyulni és kiilséleg a mohame-

dan . vallast -kovetni. ,Dass sich Maimonides -
:irja. Dr. Graetz — (Geschichte des Judenthumes
6. Band- 316 -317) und die Seinigen Scheinmo-

hamedaner waren, hat ]ungst Karmoly — (Annalen |

1830—*—325) und dann \/Iunk erhirtet (Munk notices
sur Joseph ben. Jehudée, et Archives . israclita 1851
‘p- 319).  Diese Thathsache steht nach dem Jetzt vor-

F2g

ki egy hitdgazatot meg is tagadott,

~4ltal felbatoritva szazezer meg szazezer

_,hegenden »Iggereth Haschmadc und mohameda.mschen

Zeugnissen von Zeltgenossen so fest, dass nur der
kritische Blodsinn sie ableugnen kann.« '

,Iggereth Haschmad« iratdban Maimonides a tfil-
buzgé rabbik tamadasai ellen a zsidé hitii kényszer-

‘mohamedanoknak védelmére kel. Véleménye szerint a

zsidok, kik kényszerbdl kiils6leg mas hitet vallanak,
még nem sziintek meg zsidék lenni, kivalt ha keb-
likben &seik vallasat teljes tisztasdgdban &rizik és
szertartasait, a hol csak lehet, tartjak.

Ures sz6 pusztan frazis marad és még nem tett,
az ember hitétszive sugallata fejeziki, a mely a min-
dentudd elStt titok nem marad. Kilonben a zsidd,
azzal még nem
érdemli, hogy a zsinagoga koréb6l ki legyen rekesztve.
Zsid6é marad, ugy, mint sok hitiigyi eltérésiik daczara
meg nem sziintek az izraelitak a balvanyimadé Kkira-
lyok uralkodasa alatt Mobzes hitliek lenni;
proféetak, Elias és Elizeus magok a balviny imadd
kiraly Achabot és utdédait izraelitaknak elismerték.
Rabbi Meir legkivalobb talmudtudésaink egyike hit-
uldozések idejében egykor szintén kényszerbdl a zsi-
désdgot kiilsSleg eltagadta, st a zsidb szertartisaltal
tiltott ételt evett. Igaz, a talmud: bizonyos koriilmé-
nyek kozt vértanusagot igényel hivétbl, a kinek pe-
dig ahhoz batorsaga nincs, lehet, hogy hibazik, de
semmi esetre Stet azert a zsidésadg kebelébdl kikii-
sz6bolni nem lehet, mert ezzel a zsidosaghbdl ki nem
lépett. A katona, ha nem is vértanuskodik, zaszlajat
még nem arulta el, sé6tmég héstettekre is képes, me-
lyek altal hazajanak dics6ségét emeli. M. ezen véd-
levelével hitsorsosainak nagy szolgalatot tett, mert az
mozeshitii
kényszer-mohamedan, vagy kényszer-keresztény az
ugynevezett marannusok, adott alkalommal a zsido-
sighoz, melyb6lszivitkb8l ugy sem partoltak el, vissza-
tértek ; egyszersmind enyhitette azoknak lelkiismere-
tik mardosdé kinjait és igy a zsidé hitvallasnak
szamtalan jelesét mentette meg. Masfelél ily eljaras
mellett a tiirelmesség apostola lett népe keblében és
tapintatossaga 4altal a karaitakat arra birta, hogy
csekély kivétellel hitsorsosaiva valjanak,

st a nagy

Fezben M. a mohamedan tudésokkal megismer-
kedett, és tdlik a gyogytan és bolcsészet titkaiba be
lett avatva, melyeket a czivilizalt vildg javara lang-
eszével fejlesztett.

Testvér-tarsa haldla utan,ki élete utolsé napjai-
ban hajoétorést szenvedett és Stet is tonkre juttatta, M.
Marokkét otthagyta és Egyptomba ment lakni, a hol
nyiltan zs1do hitiinek vallotta magat Kair6éban lete-

lepedett és itten mint gyakorlo orvos fedezte élet-

sziikkségleteit. — Nagy ugyessege hiressé tette és nem
sokara Szaladm szultan  és févezérének figyelmét
magara. tudta vonni, minek kovetkezteben allami f8-



‘ 'orvossé“létt kinevezve, melynek mindségében a szul-
tankegyét annyira megnyerte, hogy 8t azsidok fonokeve
tette orszdgdban és kérelmére a nagy Szaladis, ki
épen akkor Jeruzsalemet a keresztényektsl visszahd-
ditotta, a zsiddknak megengedte, hogy egyhézi biro-
dalmuk f8varosaba visszatérhessenek és hitvallasukat
nagy birodalméban szabadon gyakorolhassdk. Erés
kézzel hozzafogott a zsiddk bonyolodott iigyeinek
rendbehozdsdhoz;  a mi nekr fényesen sikeriilt.

Maimonides mitkodése folytan a zsidék koz-
mitvel8dési életének uj lendiiletet adott, védelmezte
8ket mindeniitt, a hova hatalmas befolyasa ért és &k
uj hazajaban részint halabdl, részint nagy tudoma-
- nyossaga elismeréseiil férabbijuknak valasztottak.

Spiegler Gyula Sdmuel.

(Fo]ytatésa kovetkezik.)

Gyoingyszemek a talmudbél.

Hogy van az, Abima. hogy teneked annyi ellenséged van ¥ —3ok
kdlcsont adtam, ki — viszonzott a kérdesett — melyek megtéritve
nem lettek.

*

A bolesesség a fa, a tettek a gyumoalesok rajta.
* .

(salédol, tdled semmi sem fugg; egy van a hatalmadban :
ha akarsz, meghalhatsz.

J6 hirt vett; szive viszi faradt 14bat.
*

De mégis kilonds, hogy te azzal kérkedel leginkdbb, mibdl

legkevesebbet birsz. .
e
Most kérdezed, hogyan ¢ miképen ¢ mikor mir megcselekedtedr
*k
Sokat markoltdl, keveset fogtal.
*

A bblesnek elég egy intés ; a botort az oldalbarugds sem tériti
észre.

Ha talalt a szérnyl nyil: asszonynak szép szemébdl, tépd ki
azt szivedbdl! ne jarj utdna ; mert haldlod utdn indulsz; férje la-
koméit ne keresd fel, mert a mit ott iszol, az gyilkol6 méreg.

*

Ne élesszd a tlizet, mely tenmagadat emészt meg. Testedet
megsemmxsm a vagy, lelkedet titkos tiizek emésztik., Jaj neked, ha
meg nem hallgattatol, de szézszor jaj neked, ha vdgyaid viszonva-
gyakra taldltak.

. ¥

Minden fijdalmat, csak szivfdjdalmat ne! minden f4jast, csak
fejfijast ne ! minden betegséget, csak belekbetegséget ne! minden go-
. noszt, csak gonosz asszonyt ne! mert ez a bajak baja, a fijdalma k

f4jdalma, az Gsszes toszak legnagyobb rosza.
K

~ Ténczot akarok jarni a nilus krokodilusaival, megh4lni akarok

hiénék és sakalok barlangjiba, cs6kolédzni akkrok sziszegd viperdks
kal és bardtsdgot akarok kotni Levithin és Behemottal, de nyelves
.asszonynyal lakni nem ! i

Talmudista.

5fr1gyszekrenyt s azutan rovid

. £ S
Hirelk.

— Stefania trondrokdsneé, kia firdéévadot Fran-
zesbadban to6lti, e napokban ellatogatott Karlsbadba
és megtekmte az oftani zsinagdgat, a hol 8t a kozségi
eloljarosag unnepelyesen fogadta. Beléptekor a Tiger
kantor vezetése alatt 4116 templomi kar az osztrak
himnuszt énekelte mire Porges dr. férabbi udévzolte
8 fenségét. A trondrokosné kivanatara kinyitottak - a
imat mondtak, mely
utan Stefania megelégedését fejezvén ki, eltavozott:

— Zsidd rector magnificus. A leydeni egyetem
rectordavd e napokban nevezte ki a belga kirdly dr. Ro-
senstein tanért, hitsorsosunkat. Erdekes volna tudni, hogy
mikor fognak ndlonk zsidéhitit tudést kinevezni, nem
rectorrd, hanem — — -— rendkiviili egyetemi tanérra.

— Zsido tanarok kinevezését hozta a hivatalos
lap augusztus 2-iki szama. Szildgyi Albert a sze-
kesfehérvari 4ll. realiskolandl rendes tandrra nevez-
tetett ki. Rendkiviili tanarokka pedig Grosz Karoly
az aradi, Grosz Jakab a temesvari, Kircz Jakab
dr. a temesvan es Krausz Jakab dr. (kitdl 1a.punk
mar szamos szép czikket hozott) a pécsi allarm real-
iskolanal, mind a negyen a latin nyelv szamara. Az
egészségtan tanarava pedig a budapesti V. ker. al-
lami readliskolanal Schuschny Henrik dr, a VIL

ker. allami gymnaziumban Frank Odon dr. és a
nagyvaradi 4ll. redliskoldn Grosz Menyhért dr.
orvosok.

------

2-an szep unnepelyt tartott az odavalo izr. h1tkoaseg
az uj imahdz teljesen elkészilt falainak megkorona-
zasa volt ez. A munkasok egyike sikeriilt beszédben
éltette 6 F elseget a kormanyt Simor her-
czegpnmast Majlath Gyorgy féispant, a megye
és varos tisztvisel8it, Weisz Ignacz dr. ke-
rilleti férabbit, az izr. hitkodzséget, ennek tevé-
keny elnokét, Stern Markot, az imahaz épité
bizottsagat, ennek volt s jelenlegi elnokeivel
Alday Mér dr. és Fried Arnolddal, Vajda (Jreza,
kir. mérnokot, Baumhorn Lipdt f&varosi miépi-
tészt, mint az imahaz tervez(ﬁjét Feigler Gusztav
vallalkozdt és a munkasokat.m A toaszt vegevel el-
torték a poharat és Fried Arnold rovid csinos be-
szédben mondott koszonetet. Ezutan gazdagon meg-
vendégelték a munkasokat. — rEgyuttal felemlitjik,
hogy Megyeri Krausz Izidor, ki a varos egyik
ujabb birtokosa 100 frttal jarult az 1mahaz épitési kolt-
ségeihez.

— Kahane Nehemias Mozes, Jeruzsaleml hires
rabbi haldla folytan a Talmud Thora iskola és az Ecz-
Chajim jesibah vezetése az askanaz kozségek f8rabbi-
jara, Salant Samuelre 16n bizva. Az intézeteket 300
tanulé latogatja. A tantervbe fel van véve az ©sszes
héber ismeretek és tudomanyok, az olvasastdl kezdve a
legfels6bb talmud kutatasokig, ugy, hogy az, ki az
intézetet veégig latogatja, kitiind ismerdjévé lesz a
szent tanoknak. Kar, hogy ugy a tanitdk, mint a
tanuldk a mindennapi kenyérért vald kiizdelmiikben
idét és erdt kenytelen vesziteni. - Mindazonéltal a
legszebb eredményt képesek fclmutatni, és Adler
dr. londoni rabbi az intézetben tett latogatasa alkal-
maval nagy dicsérettel emlékezett meg az ott tapasz-
taltakrél. Ugyanigy nyilatkozik a hires Harkavy dr. is.
Salant rabbi legutobb folhivast bocsatott ki a. ket zsidod
tudomanyos intézet széleskorii partolasa érdekében.



Erdekes |‘18ltut hagyott hatra ‘Fischhof

Gryula a bécsi borze tanacsanak a napolxban elhunyt |-
tagja’ E melltd torténete a kovetkezd: Fischof rend- |

kival $oKat aldozott szegény tanuldk: segelyezesuc és
egvnehanyat allandéan gyamolitott” tanulmanymban
AKulOnosen sokat tett * egy ifju ‘érdekében, *a ki

mintegy husz év. elétt kivandorolt Kahformaba, mmt-:'
hogy’. Becsben nem tudott maganak ckszisztencziat

,alapltam E ﬁatal embertdl, ki id6kgzben meggazda-
~ godott, . egy darab 12 font nehéz dmnyat kapo'ct

- Fischof ajand kul. A ritka S/epsegu és ¢értékii asvany-

~darabot a Bécsi udvari tcrmeS/etra]n kabinet ohaj-
totta volna - megvenni, de  Fischof ingyen a;anlotta
- fol & félségének, a ki az ajandekot el is fogadtct és
- Fischofnak elismeréseill egy pompas melltiit Ele!lC16~
kozott, melyen az uralkodd nevének kezddbetit gyc-
mantokbdl vannak kirakva. Az aranytdmb a termé-
' szetm']m gyuﬁemenynek ma is egyik legérdekesebb
' ]atmvalo;a

Rﬂfachlld Edmund barOI‘OI, az u. mn. nagy név-
te]enrol mar meglrtuk ‘hogy nemrég Jeruzsalemben
és- Palesztmabdn jart, hol kiulonvdsen a Montefiore
altal dlapltott de altala is millidkkal tctmogdtott 281d6
koloniak ‘képezték érdeklédése tar gyat. A Jaffa mel-
letti Peszich Tikvoh« kolonian, melyet Rotschild kiva-
16an kedvel és segélyez, tudakolédzott azok utan, a mi
c v1rag/o gyarmaion meg ]ncmymk s igy tudta meg;,
hogy az ottani zsidoknak nincs -katjuk, a mi Ggy
egesz%cgl mint me&ogazdxsagx szempontbol 1gen hat-
ranyos, kenytelenek levén es@vizet gyujtem vagy a
csatornak vizét hasznalni. Visszatérvén Parisba, elsd
dolga volt egy mérnokot kiildeni Palesztinaba, hcgy
az a Peszach 'l‘ikvoh gyarmaton asatasokat eszkozoljon.
A mernok mar talalt is alkalmas talajt, minek foly-
tan Rotschild 30.000 frtot kiildott egy. kat firaséra,
minthogy a talaj igen kemény, s csak nagy munké-
val lelhetni forrast.

— Drinépolyi Iapok magasztalolag emléieznek meg
dr. Aziz bev, egy csés7ari szolgalatban all6  zsidd orvos
r.ndkivih )otakonysﬂudtol N ponkéat t6bbszor meglito-
gatja a zsid6 korhazut s az abban c]lxelye/elt betegeket
dijtalanul  gyoégykezeli, uvgyszintén a viros szegénysorsu
betegeit vallds kiildn bs nélkil folkeresi laka-
saikon s ingyen gybgyitja, sét a gazdagoktél nyert tisz-
teletdijukbél segélyezi.

— Mit olvas a herczegprimas? A, Pesti Hirlap®
Cb/l(,lg()ml levelezdje szerint a politikai napitapok kozil
csupan a ,[Figgetlenség®ier, De miutdn ezzel a ,lap®-pal
gyakran megesik az a kis szerencsétlenség, h gy — pénz-
hidny miatt harom napxg sem jelenhet meg, mit olvas
ekkor 6 eminencziaja?

— A turini kozségi valasztasok alkalmaval ismét
bebizonyulr, hogy hitsorsosaink ott kivdlé tiszteletnek Or-
vendenek, Levi Samuel tigyvéd és Malvano commandeur
25.000-nél 16bb szavazatot nyeriek, mig ellenfelokre, az
ultramontdn Borellara alig 4000 szavazat eseit. A Osszes
turini szabadelvii lapok lendiletes vezérczikkekben tin-
neplik ez esemanvt. - .

— A zalaegerszegi zsid0 hitkozség el8ljaroja,
Fischer Laszl6 ur az ottani imahéznak egy par rendki-
viil értékes, ezlistbol késziilt Klékodest ajandékozott.

€
ség

— Egy magyar zsido Horv.xtorszagban Horvétor- |
Farkas:

szdg Krapina nevii varosaban nemrég hunve el
Mor nagyrereskeds, ki nemes ,elleme, ]O[tkODVstd és
emberszéretetével messzetexjedo h'rnéire tewt szerf. Szdm-

talan bel- és kulfolai jotékonysdgi egyesillet alapité és”I megy, hol 6t egyhangulag valaszigttale pieg.

részt. A koporsdt -az Osszes 1pdrtestula§£kgiazzﬂshelai

‘oltésig és polgarsag
varasdi rabbi tateott meghato gydszbesnédets ry

S mazza ,,l\lmrbdn 8000 zsidd van, &

pir qugo tag;a volt, s a maganeletbelras;kmﬂwﬁ;gjj é&ony-
ségot gyakorolt, - hogy éaltaldnosan fa szeigéryelnsyjaisim
nak nevezték. Tenetésén az egész vidélokbahinsége svattizy

sdg, ‘a- katholikus papsag, az Osszes:: »hmagakiabwaialnww
kcll tovabba W ,vords kereszt“-egyletgddsass Hegit, . a,.tuzg
kisérték ki, ‘Abspnibirdns E

 — Parishan nemrég Ambroise maﬂﬁ‘éz‘b'u»
»A jelenlegi Algit® czimii Kénvy: ]eléﬂﬁ”’fﬁeg’ﬂ
/Sld() lakossdgarol a ko vetkezd h17e 6”1 At 'k

s parkodd emberek, az ertelmlseghez Nflkdy}h"dﬁts j@bbé”
jomédduak. "Nem a lugrossnlbb fran@zidk? §7’e"p gyarma
tnnl ban, A {mtahbb eienk es behat@ e‘{‘tek' - 1} '

és leeSsc} ohozkodnek, a nok l\ztuuo n
lelki tu 'ajdonsagokkal ruhazvak fel.* 7%

— Egy lengyel-zsido leany 1ef®rd1téjffav
Kornél, jeles lengyel kolts egyik vef’sé’t s’a"
azon kérelemmel kildé meg a s ‘,9{ 281e
tobbi versei atultetését is engedje s
lasza a kovetkezéleg hangzik:

»Lubrza, Juhus 24. Tisztelt™

Hag’a

élvezettel es igaz megelegedessel »olvéstam » H
pusztdban® cz. versem forditasat. % }(égy”ga’fc}rdlté
egyenértékii néhiny versemnek Nif#ﬂhgn’é%ﬁ 1°4lfa)
szitett forditasaval. Olyan forditéval "bir
kisasszonyom, —annyit jelent] mint a tete

jbol érezni. Koszonom, hogy e’} ’k%éf

bennem folédreszté, Kegyed arra ket, Hbg)

meg az engedelyttobbl verse1mles
adom minden korlatozas nélkil.

Azt hlszem, hogy On
raclita szarmazasu lengyel né. EF % &t Etfjrzs*“)tes{
cgyesiilésének nagy szerepe lesz’
voJcben kolesonos boldogsagunk es.
nézve. Legyen ()n klsaswony,
apostola. A ndk uralkodnak _ ,
szellemileg nyomottak vagyunk ok ""ernelj '
ket az idealokhoz. Kitind tisztcletté @j jszlm Kornel .

— Fiirdévendéghdl — dlszpolgal 5 K1
firdShelynek legrégibb vendége. Slmo‘

vy SR
zsidé hitkozség egyik kuratora; k1 mar 18
rél évre ott tolti a nyarat. Eme h\,t&e,gee(rt

[P

ur a varos diszpolgarava, neve7tetett Xi

-— A marokkéi hatésagok Vselj;{égl S§ kkal .
szemben arra indita az utdbbiakat, h@gy,ﬂAm 'kaba.;
vagy a partvidéki Tanger varosba .koltéznek;: mely:.
utébbi helyen tobb szabadsagot élveznek mint a, ‘tar-
torhany belsejében. Kiilonben Tangen wsq\lgéa{snak in-
dult kereskedclme is nagy -vonzergt, orol mm-w_g;
denesetre alkalmasabb hely mint J,Tet
dék eddig ozonlottek; de a mely saJa
rikaba utasitja kenyset:keresni. y

— A kivandorlasok Ormzorszaghob 65 I\ult wsen a
Plock Lormcmyzosmgbo - csodalatosimentekct . olten.ek,,
Mint orosz L\pok irjak;= i muhk iak Hék, ssh@gy csupan
Plock varosabél legalab}‘bf $z4z zsidbilkizn ‘vanbetol-;
na. A legtobl ermgrcms Hamburgbzb megy«»es onnan.
Aimeikaba. :

" Tata-Tovaros jeles kantora,

.,w m_,

wﬁch —c)m;,,Dav,}d

4Bachmann budapesti f8kantor. volts tamtvanya,, leg:

kozelebb elhagyja jelenlcgi . allomdsdt s Bukarestbe;-
S '\.‘3'.1‘1



Sp“any016 szagbolﬂ. .kmztek
uj+hazéra - leltek. A Jublleumra. kulonos
eket: ‘tesznek a new- -yorki..zsiddk..

Manahllfé egylkz Vendeglojeben szokott sorozni. . es te-
kézni néhany ismert. antisemita. bgy gyermek az ut-
czardl kovet :dohott a vendeglo kertJebe és az egyxk
mulatozdi antiszemitanak két fidt talalta. megdobm Az
apa-az:utczara. fut: a. pajkos dobalodzo utan § midén
ez:hep. hep kidltasokka fogadta
sietett.iés: fOlpOfOLta A fin Jajgatva. haza megy és el-
panaszolja mit tett. vele a 251donak ‘ta tott. antisemi-

Nosza;. rajta,;-az. egesz csalad és. szomszedjauk a
vendeglé ele megy.: €s yle a zsidokkal*  kialtisokkal
megugmsztottak az egeész antisémi. kompamat Igy
beszéli el a Wiener Algemeine Zeiiung.

q Egy francz:a grof‘ nevszermt Arthur des Fous

.....

szerkesztdsegehez kbvetkez() tartalommal A grof egy
nagyobb tarsasaggal az osztrak-stajer hataron lev§
Mariaschutz erdejében mulatott s midén a tarsasig
egy néi tagja a szabadban Shajtott volna re,qgehzm
a grof bement az. ott levd Euherzrg Johann czimi
szallddaba és ott nagy udvarlassaggal el6adta ohaJ-
tasat, A, szallo tula]donosanak neje megtagadta a ké-
res . telJeslteset megjegyezven, hogy nincs kedve az
udenyek osszeszedése végett a népséeg (bagagc) utan
futkosni.. A grof erre 100 frt b12tosxtekot ajanlott fol,
a ven glésne kételkedett szavaiban és midén a fran-
czia. gavallér. a ‘pénzt is el8vette, azt monda, hogy
»blzonyosan zsidé az ur, s azért nem teszem meg
leansagat« »Azt hittem« — felelé a grof — »hogy
Ausztridban meg van engedve, hogy az ember zsido
lehessen.“ Erre természetesen még inkabb  zsidénak
tartdk 6t ésa: korcsmaosne és szemelyzete a legmocs-
kosabb szavakkal illették 6t. ,Igy tortént — fejezi be
des Fous grof nyllatkoztat — a szabad Ausztriaban
az ugynevezett 19. szazadban.»

~— Liihek szabad 'varosa torvényhozod testuletebe
legutébb a zsidé hiti Mithsamm Sigfrid gybgyszerész
16n . kepv1se10ul bevalasztva, meg pedlg 445 szavazat-
tal 50 szavazat elleneben Az Uj kepvisel§ testvére
Mithsamm, graczi: orszagos férabbmak

~— A danczigi- uj zsinagéga mar készen all és

szeptemberben- fog folavattatm A Lsmagoga német
renalssanceban épiilt és: 700.000 markaba keriilt. Va-
1odi mestermuve ‘az épitészetnek. Van benne dssze-
sen. 1650 filés, és a ‘modern templomlatogaté ko-
z6nség kedvéeért - gézfiitést is fognak bevezetni.
: ~—fAz 0rosz hvatalos lap julius 17-iki szAmaban
kozolt csaszary parancs megsziinteté -ama tilalmar,
mely szerint zsidoknak. kereszteny szolgat tartani nem
volt- szabad, azzal+ a: megszorltassal ‘hogy ,a keresz-
teny szolgak a vasarnap.és unnepnapok meguleseben
ési-egyéb- - vallasi kotelessegelk gyakorlasa.ban meg
nem-akadalyozhatdk.“

- — Adoma Kantro! Zimmermann becs1 egyetemi

tanar nemirég.egyik eléadisa alkalmabél a. kovetkez(ﬁ ér-.

dekes-adamat mendael hallgatomak »Egy szép napon,

midén a nagy Kant a kénigsbergi egyetemen tani-

totti-a dedkok: kbzott egy-fiatal: lengyel zsidd jelent
meg: ‘kaftanban «-és a bzokasos fiirtokkel. A deakok
nevettek;deg. Kant:.csak - folytata eléadasat, melyet a

lengyel zsxdo»‘mzorgalmasan Jegyzett lc. Ez. fokozta a |

duhossen hozza

a k1k aztan az‘

':fj'al‘t anﬂszemltak A Becs mellet levs

vilagga valtozott — és még

,»;khallgatok derultseget mert hlhetetlennek tartak hogy a
lengyel:

_getthobdl szdrmazé, ifju Kantnak gondolat-
menetét kovetni ‘tudna. ‘Nem gunyoltak €s nem.. ban-

. talmaz{ak mert tanuléteremben voltak és mert ez. méga
- 18-ik szazadban' tértént. Az eléadas végén a leng" el -

ifju atnquta jegyzetéta. tandrnak. Ahallgatok még min--. .
dig nevetgéltek. Ekkor igy sz6llott . Kant : »Mindazok:
koziil kik engem eddig “hallgattak, egy seim grtett
meg oly tokeletesen,. mint ez.a lengyél zsidb.« Es ez
nem is csoda; mert azt a lengyel zsid6 ifjut \L[aJ- '
m u.n Salamonnak- hivtak, ki szamot tesz a’ tlzennyol‘
czadik szazad - német philosophusai kozt és a kitél
Kant muvemek legkitiinébb kommentar]at bitjuk.

:Igy tortént ez — fejezé be. szavait Zlmmermann ta-

nar, — egy évszazad el6tt, igy kellene most is tenni.
Méltatlan dolog volna a folvzlagosodottsag és ember1~
esség szdzaddhoz, ha a zsiddkat az eurbpai és spe-
czialiter ' a német kultura aldasaitél meg akarndk
fosztani« ‘

Eléfizetési felhivas !

Tisztelt eléfizetsinket, kiknek efoﬁaetesuk julius ho
végevel lejart, teljes m/telettel keérjiik, méltoztassanak
el6fizetéseiket megujitani, hogy a lap szetknldeseben
fennakadds ne torténjék.

Eltfizetési feltételek :

egész évre . L7 frt — ki

fél évre . 3 frt 50 k.

negyed évre L firt 75 Kk
- Papok, t amtok és kO/seul hwdtalnokoknak

egeész évre . . 6 frt — kr.

féel évre . .3 frt — k.

negyed évre 1 fit 50 ky

Ar ,,bg yenliségs
szerkesztosége és kiadohivatala
Dudapest, Viczi-korut 15 sz.

Az inquiziczié karmai kozt.
— ‘Torténeti elbeszélés. —
(20. folyt.)

Az ifju reggel csipbs szele, a kel nap banatos.
mosolya s a fakroél leperg8 aranypiros levelek a me-
nekiill8k szemérdl ellebbentették az alom tiindéreit,
Abarbanel ¢és tarsai kibujtak "akhe'rvadt levéltakard
ald), mit gondos keézzel hullattak raJuk az ekesse-
glkbdl kivetkdszd fak. ‘

A szabadsdg mamorat kialudtalt; az egyéni
szabadsag buvos kode szetfoszlott eloszlott a felsz4lld
paraval. ’

Szabad rabok voltak. Keziiket nem terhelte vas;
lelkitkdn nem volt bilincs; sziik czellijuk — a nagy
sem ‘hallgathattak a
szabad akarat csabitdé szavara. | -

Az inquisitié sujtdé keze elkisérte Sket a sza-
badsagba is.. Mit lelkiikén, életiikoén kivil megmen-
tettek; az az inquisitié6 ruhazata volt, az pedig nem
nyujt médot a menekiiléshez s nem pénzt egy falat’
kenyérre .. . Pedig ‘menekilniok kellett e tajrél &
ennidk: o SRR



_ Negykezlab csuszva,{, maszva
a Iegkxsebb zaJra mpglapulva mmt
gyokeret foldi epret kerésys taplalekul haladtak az
erd§ surujeben tovabb tovabb ‘mind. meganny1 bolygo
zsidd .. Ag bog megtepte tiske megszurta gyoker
fa, megkmozta oke‘
bold rok. voltak Isten szabad lege, a fakon keresz-
til csi ogo : menny kek]e megédesitette -
deseﬂ{et e ‘

Es haladtak tovabb tovabb .
" Ha na.ppal erddsegre értek, meghuzodtak a fak

‘ mOgt)tt halat adtak, hogy ennyire segltette Sket az,

‘kiben -hitok sohasem rendalt meg, és tanacskoztak,
vagy uehany ‘brara  Alomra ha_]tottak fejéket Aztan
a hogy leszallt az -est, megint folytattak utjukat
.arokban arok ‘mellett étleniil, szomjasan. .

Napvﬂagot embert keriiltek, mint k1t lelkiisme-
rete 0ldoz. Pedig epen a ‘lelkiismeret Volt egyetlen -

tamaszuk.
Abarbanel ismerte az utat, ve etdjik volt.
Portugalia hatardig jutottak mar él,
dba akartak ,m‘"efnekiilni,

' hol még ez idétajt sok
zsidé kozség virdgzott.

A hatirszélt§l vagy két oranyira hatalmas erdd |
ag-bogai biztos rejtekhelyet

teriil el, stiriin nétt fai,
n jujtanak a menekaldnek. Itt vonultak meg utbljara.

Nem. tudtak mihez fogni. Az inquisitié ruhdiban,

akdrmennyire eléktelenitette is azt a sok bujdosas, |

nem mutatkozhattak a hataron. Nem mutatkozhattak
mar azért sem, mert a hatarérok csak olyanoknak
engedték meg, hogy portugal teriiletre lépjenek,
kik okmanyllag tudtak bebizonyitani, hogy a keresz-
tény hit hivei.

Még ha fegyveriik lett volna! Azzal tan kierd-
'szakolhattdk volna az atkelést, husz ember igy még-
is csak imponalhatott volna! De elcsigdzva éhség-
18l és faradalomtdl], fegyvertelenil; s az inquisitié bé-
lyegét hordva magukon: meg nem kisérelhették az
erészakot.

. Kémsznmlére indultak hat Ennek eredmenye
még leverbbb volt rajok nézve.

- Az erdd kozelében ott kanyargott a TaJo,A

sziirke hullamal, Srvényei forgatagai magukkal hom-
pélygettek és elnyelték a menekilSk mmden remé-
nyét. A folyét atuszni lehetetlen volt s egyetlen ut,
mely raJta atvezetett, a hatardtokkel jol megra-
kott hid. ;

Ha csodas megszabadulasuk a tuzhalal €18l 1 mar
kitorl&dott volna emlékiikbé], egeszen kétségbe estek:

volna; de igy, annak fensege tamogatta csugged(‘i

lelkuket Blztak az Istenben és az o hatalmaban

Mar harom napot <t01t0ttek az erd(Sben, rejtek-»

helyukdm, €s a szabadlto angyal megk nem, mutatko-
zott.. ’.[estben,,lelekben eltérédve tanacskoztak Sdtet

volt az éj, Egy szem levél zbre]e, szaraz ag ropogasa :

mmt a fergek
gonosztevc’Sk f~ -

‘mint a kiatkozottakat. ‘Es megls }

tak meg, hogy a ]ampafenyt
| vissza: gyorsrn ‘a fakon termettek S reszketve huzod-
| tak meg a lombosabb agak-.

‘szenve-

ikat és faradtan déltek le a ropo'

‘még  kegyetlenebbeknek
Portugali+

M ller Légér 8. k..

dusan <zur6d0tt a.t a fak kOZt Keresé,‘kutato alakok
mint arnyak mozogtak. - '

‘ Menekulomk alig vették ezt é‘s“‘z""i'e““s)"alig lat-
‘alabArdok - “étrezes. veri

alatt Azt az- ehsegté’)l
elgyotort testet, a klmerulestcSl ’ remenytélensegtél
megkinzott lelket ugy sietett mmdegylkﬁk elrejteni.
mint a N1ebelungok kincsét,

~Az alakok kozeledtek kihaladtak az. erdd szé-
léig s boszusan tértek onnan vissza. Aztan gulaba
allitottak fegyvereiket, maguk elé helyezték lampa-

A lampafény pedig ott rezgettia .
czokra, a kusza, tajtékzé dihtol eltorzult Vonasokra 5
tuntette. fel halvany nyo-
maiban az inquisitio szolgait..

( o.}tdlasa ko6 ctkezn

désbe jétt anyakiinyvi“ lgivai
ezennel palydzat nyittatik.
. &8

Ezen a]lomasra csak ov‘l”y egifenek palya/—
ha‘mak a kik erre a torvenyes mmo' '

ban a,]egyth teendﬁket vegez ‘
Elényben részesill a ki adott alka ommal

magyar hltszonoklatot tartani kepes
Ezen allomassal 700 frt évi

-‘ﬁzetes,

‘szabad lakds és a torvényes a.nya.k. nywvi dl—

,]ak jarnak.

Prébaeldad4sra csak a meghlvottak Jelene
hetnek meg, és az utikoltségek csak az ’llkal-
mazottnak térittetnek meg. ‘

Kellden felszerelt kervények aluhrt e:l(‘“)!

.)arosélghoz f évi oktéber vegélg*’"’nyu]tan-
doék be. .

Eger, 1887 julias, °)7. ;}‘_ ‘} L
S l?r.} Sgh@n;‘. o@ger Soma 8. Jk.,«

elnék s

~he )egyzd



‘abvaﬂyok szerint vezetett vendeglo—
[ER 1 RATIEN

Etele‘( LS 1t"Llok Icgolcsobban szd-

,-.;,,Strausz Jakab

vendéglds Szlidcson.

' ’(suspensorlum) ‘gummibdl szévoteket, mmt szintén szarvasb&rbbl.

R ——r i)

OFelsege il al szabadalmaza ot kotszerdsz.

I-s6 8. lm

kvamhg szabadalmazott u)mmm Jjavitott

VOS sempka&ak

”

* Pontos: signvedokneky

'Y9.YO0DOAUS.S  SOJUO]

es buziosnia awek

i »;;(}\{; 3 Wi
i If‘z)u abb taldiminy az amerikai, uj nasn javitott
.,!wga}n)»(}fs; sérvkoto Pol tzerthl ; ez rueék nélkal van,
) tszt‘n xuszgyant‘bol mivés /u,sen sz.rke ztve s az a
PR é T T ogy még a legidiltebb sérveket s lehetd
idebb idd rlatt egyenletes fekvéshe hoz a s
“pal a lcguo!wm( bb munk rml vam a so-

hé]t'\lh“ulx, m,ll\ul hoﬂ) a %uvb \)bm '~7Ln\<,db
hivatdsiban  legkevéshié is  volia  akaddlyoziatve.
Felette nagy has7on hogy az még djjel is a testen
shaarddhat; mivel hog,) a szenvedd testrészre  kivalt-
~képen c’m.kony kellemetes nyomsist gyakorol s a
‘ 75'le§t0’bb‘ sesetben még a sérv biztos gybgyuldsdt is
s eszhizhi, A legtotb orvositekintélyck dlwal elismerve

“Wmcg 78gdlva s a legjobbnak taldiva, prof. Kovics
a seboszctn kéroda alelndke, dr. Girovs Lajes m,
= kif. egdszségligyi tandcsos, dr. (liick Igndes kir,

t6rvényszéki orvos altal. Alélirott  egyszersmind nagy raktdrt is
tart angol és franczia acélsérvROtbkbol, (legeszié  késziiéheket

A szarvasbOr. és gummlsmpensonumnk czélja, hogy .a tdguldst
! megakadalyozzdk., Méhfecskenddk, Iézpdrndk; dgybetd Hek, gummi-
harisnydk s mindennemi gummi draczikkek. Scrvl\uluknd kérem
‘meg)elolm johb, bal vagy ketts-e, mint szintén a test blsigd
is, Megrendelésekct utdnvétel mellett elfogad.

-POLITZER M@H

cs. k. szab. sérvko16készild, Bpest, Deik Ferencs- ulcv.l

Arak: urak, holgyek és gyermeckek szdmdra, egy oldaluak
darabja 6—10 frt, a kettdsnck darabja 10—16 frt, yelmckcknek
felével olcsébb. Ugyamtt kaphdté legjobb ameukan séivkendcs,

- »o‘- 'tg)‘l, ¥

e gy tégely dra 3 frt BO kr.
Arjegyzekek bermentve killdetnek. 3

KELETI SERVK"O'I*(S

Még a leqelhanyagoltahb servet is thédulam
ellen védi. (2) két felvalthato: pelottaval és
sérvvedovel ellatva, mely. a .sérvet- és a
sérvkotét is izzadds ellen védi, mindig sza-
_razon; tisztan és épen tartja. Egyoldaln

: '——10 friig; kettds 12-—18. 1rtig.

‘M Mindennemii gummi és tonservkotok '
betegdapolo- eszkdzok,

‘Gummi. kulonlegessegek
malddi Traneaia fvsaenel, Pracsavatives sth, oth

Megrendelésekel pontosan és titoktartis mellett eszkinii

KELETI J.

csasz. kir. szabad. servkotesz és ortopad:a: muszeresz,

BUDAPEST,

Koronaherczeg-utcza 17. szam, a szervitak epuleteben

Orvo i nyilatkozat: Keleti sérvkitész Gr, sérvkitsit betegeim
mar hosszabb id$ 6ta a lehets  legjobb sikerrel hasznaljak, méy
legrégibh sérvek ellen is teljesen czélszeriinek bizonyulnak stbh.
sth: dr. Hirsch Miksa s. k., orvos és sebész-tudor, a fGvarosi
Lokus-korhaz v. orvosa, a ¢s @és kir l\atom] kolh'w V. orvosa sth.

Suspensorium«
* (helytarto.)

MinZen férfinak a]an-

latos,  lovaglonak s

sokat Jmolunl\ ok-
vetlen szukseges

Szovott 60 krtol 1 frt
50 krig. Szarvasbér
1 frt 60 krtdl 2 frt
8) krig. Vulkaniro-
zott kautsukbol (viz-
mentes) 8 frt.

@89 @&@@@@@@@@QOCCO
- In zweiter Auflage erschlenen.

= Oy e
JResir's Penlacench-Conmentar”

vollstiindig iw’s Deutsche
JULIUS DESSAUER, em. Rbb. Budapest
(Waitznerstr. 22) Preis 8 Mk. Gutachten
and Empfehlungen von den hochw Herrn:
Rbb Dr. l.ehmann, Mainz. Rbb. Dr. Hildeshei-
mer, Berlin. " Rbb, 'Sam. R. Hirsch, Frankfurt.

ithersetzt von

‘Rbb. Dr Kayserling, Budapest. Dr. Adler, Chief

Rabbi of the united Congregation of the Brmsch
Empire, London. Dr. Zadok Kahn, Grand Rabbin
de Paris. Dr. D. Kaufmann, Prof. an der Landes
rabbinerschule in Budapest, Prof. Franz Delitzsch
Leipzig, (bestelte b deutsche Raschi fiir's Insti-
tutum Iud'ncum) Lic. Dr. AL]g.’_'\V_'L"InSChC tn
v Dresden u. A |

.

Nyomatott Markus Samunal Budapcst Andrassy -ut; 12 8%.




